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ZALECENIA

PARLAMENT EUROPE]JSKI

P9_TA(2022)0275
Negocjacje w sprawie umowy o wspotpracy miedzy UE a Interpolem

Zalecenie Parlamentu Europejskiego z dnia 5 lipca 2022 r. dla Rady i Komisji dotyczace negocjacji w sprawie
zawarcia umowy o wspélpracy miedzy Unig Europejska a Miedzynarodowa Organizacja Policji Kryminalnej
(Interpolem) (2022/2025(INI))

(2023/C 47/23)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac art. 218 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 16, art. 82 ust. 1 i art. 87 ust. 2,
— uwzgledniajgc Karte praw podstawowych Unii Europejskiej (zwang dalej ,kartg”), a w szczegdlnosci jej art. 7, 8, 471 52,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony o0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (') (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych),

— uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez wilasciwe organy do celéw
zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postgpowan przygotowawczych, wykrywania i Scigania czynéw
zabronionych i wykonywania kar, w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylajaca decyzje ramowa
Rady 2008/977[WSiSW (3 (dyrektywa o ochronie danych w sprawach karnych),g s 10

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r.
w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy
i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeplywu takich danych (°) (EUDPR), w szczegdlnosci jego art. 42 ust.1,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie
Agencji Unii Europejskiej ds. Wspdtpracy Organdéw Scigania (Europol), zastgpujace i uchylajace decyzje Rady
2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW, 2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW i 2009968/ WSiSW (¥,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1896 z dnia 13 listopada 2019 r. w sprawie
Europejskiej Strazy Granicznej i Przybrzeznej oraz uchylenia rozporzadzen (UE) nr 1052/2013 i (UE) 2016/1624 (),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace wzmocniong
wspolprace w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskiej (,EPPO”) (€),
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— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1727 z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie
Agencji Unii Europejskiej ds. Wspolpracy Wymiaréw Sprawiedliwosci w Sprawach Karnych (Eurojust) (),

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Inspektora Ochrony Danych nr 8/2021 z dnia 25 maja 2021 r. w sprawie zalecenia
dotyczacego decyzji Rady upowazniajacej do rozpoczecia negocjacji w sprawie zawarcia umowy o wspotpracy miedzy
UE a Interpolem,

— uwzgledniajac opracowanie Departamentu Tematycznego ds. Praw Obywatelskich i Spraw Konstytucyjnych z lutego
2022 r. zatytulowane ,Ensuring the rights of EU citizens against politically motivated Red Notices” [,Ochrona praw
obywateli UE przed politycznie umotywowanymi czerwonymi notami Interpolu”],

— uwzgledniajac przepisy Interpolu dotyczace przetwarzania danych,

— uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy nr 2161 (2017) w sprawie naduzywania systemu
Interpolu: potrzeby bardziej rygorystycznych gwarangji prawnych oraz rezolucje nr 2315 (2019) w sprawie reformy
Interpolu i postgpowania ekstradycyjnego: budowania zaufania poprzez zwalczanie naduzy¢,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/817 z dnia 20 maja 2019 r. w sprawie
ustanowienia ram interoperacyjno$ci systeméw informacyjnych UE w obszarze granic i polityki wizowej oraz
zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226,
(UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1861 oraz decyzje Rady 2004/512/WE i 2008/633/WSiSW (),

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/818 z dnia 20 maja 2019 r. w sprawie
ustanowienia ram interoperacyjnosci systeméw informacyjnych UE w obszarze wspolpracy policyjnej i sgdowej, azylu
i migracji oraz zmieniajace rozporzadzenia (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 i (UE) 2019/816 (°).

— uwzgledniajac art. 114 ust. 4 i art. 54 Regulaminu,
— uwzgledniajac opini¢ przedstawiong przez Komisj¢ Spraw Zagranicznych,

— uwzgledniajac  sprawozdanie Komisji Wolnosci  Obywatelskich, ~Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych
(A9-0200/2022),

A. majagc na uwadze, ze wspélczesny terroryzm i powazna przestgpczo$¢ zorganizowana sa obecnie zjawiskami
dynamicznymi, ztozonymi, innowacyjnymi, zglobalizowanymi, mobilnymi i czgsto ponadnarodowymi, wymagajacymi
zdecydowanej reakcji i skuteczniejszej, skoordynowanej wspélpracy UE z migdzynarodowymi organami $cigania
i organami takimi jak Miedzynarodowa Organizacja Policji Kryminalnej (Interpol); majac na uwadze, ze komisyjnej
w strategii UE w zakresie unii bezpieczefistwa z 2020 r. wzywa si¢ pafistwa czlonkowskie do zacie$nienia wielostronnej
wspolpracy i koordynacji migedzy UE a Interpolem, poniewaz jest to niezbedne do skutecznej wspdtpracy i wymiany
informacji; majac na uwadze, ze w rezolugji Parlamentu z dnia 17 grudnia 2020 r. w sprawie strategii UE w zakresie
unii bezpieczenistwa ('°) podkreslono potrzebe Scislejszej wspotpracy miedzy panstwami czlonkowskimi oraz lepszej
koordynacji na szczeblu UE migdzy wszystkimi podmiotami;

B. majgc na uwadze, ze skuteczna wspotpraca miedzynarodowa oparta na pelnym poszanowaniu praw podstawowych jest
waznym elementem skutecznego egzekwowania prawa i wspolpracy sadowej, zwlaszcza w przypadku zbrodni
wiazacych si¢ z przetwarzaniem i udostgpnianiem danych osobowych; majac na uwadze, ze legalno$¢ przetwarzania
danych osobowych podlega unijnemu dorobkowi prawnemu w zakresie ochrony danych, oraz majac na uwadze, ze ma
to takze zastosowanie w przypadku uméw dwustronnych z kluczowymi partnerami, ktérzy odgrywaja wazng role
w pozyskiwaniu informacji i potencjalnych dowodéw spoza UE;

C. majac na uwadze, ze Interpol jest najwigksza na $wiecie migdzynarodows organizacja policji kryminalnej i odgrywa
wazng rolg na calym $wiecie; majac na uwadze, ze Interpol opiera si¢ na wspolpracy migdzyrzadowej; majac na uwadze,
ze w grudniu 2021 r. Rada przyjela mandat negocjacyjny umozliwiajacy Komisji rozpoczecie negocjacji (ktorych
zakoniczenia oczekuje si¢ do korica 2022 r.) umowy miedzynarodowej w imieniu UE majgcej na celu wzmocnienie
wspolpracy z Interpolem, w tym dostepu do baz danych Interpolu i wzmocnienia wsp6lpracy operacyjnej; majac na
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uwadze, Ze zasadniczo nalezy zapewnié, aby na mocy ostatecznej wersji umowy wprowadzono solidne $rodki
gwarantujace zgodno$¢ z zasadami dotyczacymi przetwarzania danych osobowych okreslonymi w dorobku prawnym
Unii w zakresie ochrony danych oraz poprawnos¢ danych osobowych otrzymywanych w ramach takiej wspétpracy,
a takze zapewni¢, aby wszelka przyszla wspo6tpraca i wymiana danych osobowych odbywaly si¢ z poszanowaniem praw
podstawowych, w tym prawa do ochrony danych i prywatnosci;

D. majac na uwadze, ze UE i Interpol juz od dawna wspolpracuja na podstawie uméw lub porozumien roboczych w wielu
obszarach zwiazanych z egzekwowaniem prawa poprzez operacyjng realizacje cyklu polityki UE — EMPACT (Europejska
Multidyscyplinarna Platforma Przeciwko Zagrozeniom Przestepczym) oraz przez wspieranie dzialan panstw
cztonkowskich we wspolpracy z agencjami UE, takimi jak Agencja UE ds. Wspélpracy Organéw Scigania (Europol),
Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej (Frontex), Agencja UE ds. Szkolenia w Dziedzinie Scigania,
Europejskie Centrum Monitorowania Narkotykéw i Narkomanii, Agencja UE ds. Zarzadzania Operacyjnego
Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenistwa i Sprawiedliwo$ci; majac na
uwadze, ze 5 listopada 2001 r. Europol i Interpol podpisaly umowe operacyjna, a nastgpnie protokét ustalen
umozliwiajace przekazywanie danych osobowych za posrednictwem swoich odpowiednich oficeréw lacznikowych;
majac na uwadze, ze 27 maja 2009 r. Frontex podpisal porozumienie robocze z Interpolem ustanawiajgce ramy
wspolpracy w celu ulatwienia zapobiegania przestepczosci transgranicznej, jej wykrywania i zwalczania oraz poprawy
bezpieczenstwa granic w celu zwalczania nielegalnej imigracji, przemytu ludzi i handlu ludZmi;

E. majgc na uwadze, ze poszczegélne panstwa cztonkowskie UE, dzialajac w ramach uprawnien panstw cztonkowskich
Interpolu, majg bezposredni dostep do 19 baz danych Interpolu zawierajacych potencjalnie cenne informacje dotyczace
0sob, skradzionego mienia, broni i zagrozenia; majac na uwadze, ze te bazy danych zawierajg miliony zapisow,
w ktérych pojawiaja si¢ informacje mogace bezposrednio poméc w zwalczaniu powaznej i zorganizowanej
przestepczosci oraz terroryzmu; majac na uwadze, ze Frontex, Eurojust i EPPO nie majg obecnie dostepu do tych baz na
mocy swoich mandatéw — ani bezposrednio, ani na zasadzie ,trafienie/brak trafienia” — z uwagi na brak umowy
z Interpolem, ktérej wymagaja w tym celu przepisy Interpolu dotyczace przetwarzania danych;

F. majgc na uwadze, Ze obecna wspoltpraca miedzy UE a Interpolem zaciesnila si¢ juz w obszarze zwalczania terroryzmu;
majgc na uwadze, ze wsp6lprace te nalezy zacie$nic i rozszerzy¢ na nowe obszary; majgc na uwadze, ze aby zaspokoi¢
szereg niezbednych potrzeb operacyjnych, nalezy ulepszy¢, przyspieszy¢ i usprawni¢ procedury, by ulatwi¢ szybki
dostgp do informacji zwigzanych z powazing przestgpczoicig zorganizowana i terroryzmem oraz wdrozy¢
obowigzujace akty prawne Unii;

G. majac na uwadze, ze UE jest najwigckszym darczyfica przekazujagcym Srodki Interpolowi, a $rodki te s przeznaczone
gléwnie na wymiang informacji w obszarze egzekwowania prawa, a takze obejmuja wspotprace w zakresie zarzadzania
granicami i dzialania na rzecz budowania zdolnosci, a takze projekty i programy obejmujace szereg dzialan
wymierzonych przeciwko terroryzmowi i powaznej przestepczo$ci; majgc na uwadze, ze UE ma w zwiazku z tym
odgrywac istotng role, usprawniajac funkcjonowanie Interpolu oraz, w szczegdlnosci, zwigkszajac jego przejrzystosé
i rozliczalno$¢;

H. majac na uwadze, ze na mocy nowej umowy powinno si¢ ustanowi¢ nowoczesne i spéjne ramy wspdlpracy organéw
i agencji UE z Interpolem w oparciu o juz istniejace sposoby wspélpracy; majac na uwadze, ze umowa powinna by¢
zgodna z ogblnymi wymogami Karty, z majacym zastosowanie dorobkiem prawnym Unii w zakresie ochrony danych,
a mianowicie z EUDPR i dyrektywa o ochronie danych w sprawach karnych, ze szczegélowymi wymogami
i zabezpieczeniami w zakresie ochrony danych okreslonymi w aktach podstawowych ustanawiajacych organy, agencje
i systemy informatyczne UE oraz z wlasciwym orzecznictwem Trybunalu Sprawiedliwosci UE (TSUE) i standardami
w zakresie praw podstawowych;

. majgc na uwadze, ze umowa powinna odpowiada¢ na potrzeby operacyjne, z uwzglednieniem najnowszych osiggnigé
w zwalczaniu terroryzmu oraz przestepczosci transgranicznej, ponadnarodowej, powaznej i zorganizowanej; majac na
uwadze, Ze umowa stanowi podstawe prawng wymiany informacji operacyjnych, w tym danych osobowych, oraz
dostepu organéw i agencji Unii do odpowiednich baz danych Interpolu zgodnie z ich mandatem, pod warunkiem ze
umowa bedzie prawnie wigzaca i egzekwowalna wobec wszystkich stron i bedzie zawieraé wszystkie niezbedne
zabezpieczenia w zakresie ochrony danych;
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J. majac na uwadze, ze nie przeprowadzono oceny wplywu zalecenia Komisji na prawa podstawowe;

K. majagc na uwadze, ze przyjecie unijnych ram prawnych dotyczacych interoperacyjnosci miedzy systemami
informacyjnymi UE w obszarze wymiaru sprawiedliwosci i spraw wewnetrznych w maju 2019 r. doprowadzito do
wstepnych rozméw miedzy UE a Interpolem na temat potrzeby zawarcia umowy o wspdlpracy; majac na uwadze, ze
w UE istnieje obecnie zaawansowana i wspoldzielona infrastruktura danych potrzebnych do wspélpracy policyjnej
i sadowej oraz dotyczgcych azylu i migracji, a takze granic i wiz; majac na uwadze, ze ta infrastruktura danych oraz
tworzace ja systemy informatyczne i bazy danych UE umozliwiaja ograniczona i $ciSle uregulowang wymiang
informacji z panstwami trzecimi lub organizacjami miedzynarodowymi;

L. majac na uwadze, Ze nowa umowa powinna regulowaé wspélprace miedzy Interpolem a Europolem, Prokuratura
Europejska, Eurojustem i Fronteksem oraz zapewnia¢ tym organom, agencjom i panstwom czlonkowskim, na potrzeby
SciSle zwigzane z wykonywaniem ich zadan okreslonych w odpowiednich aktach podstawowych, bezposredni dostep
do dwéch baz danych Interpolu — bazy zawierajacej dane skradzionych lub utraconych dokumentéw podrézy (SLTD)
i bazy danych dokumentéw podrézy powiazanych z notami Interpolu (TDAWN) — za posrednictwem europejskiego
portalu wyszukiwania (ESP), zgodnie z unijnymi wymaganiami dotyczacymi ochrony danych i z pelnym
poszanowaniem praw podstawowych;

M. majgc na uwadze, ze zgodnie ze statutem Interpolu jest on zobowigzany do nieudzielania wsparcia ani pomocy
panstwom bedacym jego cztonkami, ktére dzialaja z naruszeniem prawa migdzynarodowego praw czlowicka;

N. majgc na uwadze, ze organizacje rzadowe, migdzynarodowe i pozarzadowe stale zglaszaja przypadki naduzywania
przez nicktére panstwa bedace czlonkami Interpolu systemu not i dyfuzji Interpolu w celu przesladowania
przeciwnikéw politycznych, krajowych obrofcéw praw czlowieka, prawnikow, dzialaczy spoleczefistwa obywatel-
skiego i dziennikarzy z naruszeniem miedzynarodowych standardéw dotyczacych praw czlowicka i przepisow
wewnetrznych Interpolu; majac na uwadze, ze zgodnie ze sprawozdaniami Komisji i organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego Interpol zreformowal i usprawnil swoje procesy przegladu czerwonych not, a takze swoje systemy
wsparcia dla centralnych biur krajowych w krajach czlonkowskich, zreformowal strukture i funkcjonowanie Komisji
Kontroli Akt, ktéra wdraza mechanizm skladania skarg, wyznaczyl inspektora ochrony danych oraz wdrozyl program
uczenia si¢ i wymiany wiedzy; majac na uwadze, ze niezaleznie od wspomnianych reform nadal utrzymujg si¢ powazne
obawy zwigzane z mozliwymi naduzyciami systemu Interpolu, naruszajagcymi prawa podstawowe, skoro w najnowszych
sprawozdaniach nadal podkresla si¢ potrzebe zwigkszenia gwarancji prawnych, przejrzystosci i usprawnienia procesu
wdrazania reform; majac na uwadze, ze istnieja powazne wyzwania zwigzane z mechanizmami aktualizacji informacji
dotyczacych czerwonych not i dyfuzji, poniewaz zdarza si¢, iz pozostaja one w mocy w krajowych bazach danych,
mimo ze zostaly zaktualizowane i usuniete przez Sekretariat Generalny Interpolu; majac na uwadze, ze zaréwno zrodla
pisane, jak i wywiady z organizacjami rzagdowymi i pozarzagdowymi dowodza, iz proces weryfikacji prowadzony przez
Interpol pozostaje niespéjny;

O. majac na uwadze, ze w art. 3 statutu Interpolu zabrania si¢ jakichkolwiek interwencji lub dzialan o charakterze
politycznym, wojskowym, religijnym lub rasowym; majac na uwadze, ze w ostatnich latach w wielu panstwach
cztonkowskich Interpolu nadal obserwuje si¢ naduzycia w glosnych sprawach; majac na uwadze, ze ekstradycje na tle
politycznym sa czesto powodowane naduzyciami polegajacymi na wydawaniu czerwonej noty lub dyfuzji informacji
o osobie poszukiwanej przez Interpol; majac na uwadze, ze Interpol udostepnia niewiele informacji na temat sposobu,
w jaki dokonuje przegladéw czerwonych not, wlasnych zdolno$ci administracyjnych w tym zakresie oraz wynikéw tych
przegladéw, co prowadzi do braku przejrzystosci w odniesieniu do metod dzialania Interpolu na rzecz skutecznego
zapobiegania politycznie umotywowanym czerwonym notom; majac na uwadze, ze panstwa czlonkowskie i inne
organizacje miedzynarodowe maja niewielki dostep do informacji na temat ogdlnej procedury dotyczacej stosowania
czerwonych not i dyfuzji; majac na uwadze, ze nie s3 dostgpne zadne informacje na temat krajéw wnioskujacych o takie
noty, liczby wnioskéw przyjetych i odrzuconych, przyczyn odmowy, tego, ktére z pafistw osiggaja lepsze lub gorsze
wyniki pod wzgledem przyjecia lub odrzucenia wnioskéw, a takze zmian zachodzacych w tych praktykach z biegiem
czasu; majgc na uwadze, Ze uniemozliwia to ocen¢ jakoSci procesu weryfikacji prowadzonego przez Sekretariat
Generalny Interpolu, pracy krajowych biur centralnych lub jakosci wnioskéw skladanych przez panstwa;

P. majgc na uwadze, ze w rezolugji z dnia 16 wrze$nia 2021 r. w sprawie obroncy praw czlowieka Ahmeda Mansoora
w Zjednoczonych Emiratach Arabskich (') Parlament wyrazil glebokie zaniepokojenie faktem, iz kandydatem na
stanowisko prezydenta Interpolu byt generalny inspektor Ministerstwa Spraw Wewnetrznych Zjednoczonych Emiratow
Arabskich general dywizji Ahmed Naser Al Raisi, ktérego mianowano na to stanowisko, oraz wezwal czlonkow
Zgromadzenia Ogoélnego Interpolu, a w szczeg6lnosci pafistwa cztonkowskie UE, aby nalezycie zbadaly zarzucane mu
naruszen praw czlowieka; majac na uwadze, ze 11 maja 2022 r. we Francji wszczeto wobec prezydenta Interpolu
dochodzenie w sprawie zarzutéw stosowania tortur;
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Q. majac na uwadze, Ze wspolpraca migdzy Unig Europejska a Interpolem opiera si¢ na zaufaniu do systeméw i procesow
wewnetrznych Interpolu; majac na uwadze, ze zaufanie do systemu czerwonych not i dyfuzji Interpolu zalezy od
zapobiegania niewlasciwemu stosowaniu not Interpolu przez kraje, ktére dazg do wykorzystywania systeméw Interpolu
do celéw politycznych i represyjnych, oraz od sprawnego zwalczania tej praktyki; majgc na uwadze, ze Interpol musi
dopilnowac, aby dane osobowe przetwarzane wewngtrznie za posrednictwem jego systeméw byly zgodne z prawami
czlowieka i praworzadnoscia;

R. majgc na uwadze, ze liczne kraje autorytarne nadal pozostaja cztonkami Interpolu; majac na uwadze, ze w ostatnich
latach rezimy autorytarne z powodzeniem naduzywaly do celéw politycznych systemu czerwonych not, przesladowaly
osoby spoza swoich jurysdykeji i poddawaly je rzeczywistym, praktycznym i inwazyjnym ograniczeniom dotyczacym
ich zycia i praw podstawowych;

S. majgc na uwadze, ze inwazja Rosji na Ukraing stanowi bezposrednie zagrozenie dla miedzynarodowej wspolpracy
organéw §cigania, a utrzymywany przez Rosj¢ dostep do baz danych Interpolu stanowi zagrozenie dla integralnosci
wspolpracy UE z Interpolem; majac na uwadze, Ze Rosja jest odpowiedzialna za bardzo duza liczbe czerwonych not
i dyfuzji na calym $wiecie oraz za rozpowszechnianie w wigkszosci politycznie motywowanych czerwonych not, w tym
not skierowanych przeciwko obywatelom UE, takim jak litewscy sedziowie, prokuratorzy i Sledczy zajmujacy sig
wydarzeniami w Wilnie 13 stycznia 1991 r,; majac na uwadze, ze system czerwonych not jest wykorzystywany nie
tylko przez Rosje, lecz takze przez inne panstwa, do celéw politycznych przeciwko wlasnym obywatelom;

1. przypomina, ze u podstaw polityki Unii w dziedzinie wspdlpracy organéw $cigania muszg leze¢ wartosci UE, prawa
podstawowe i dorobek prawny Unii w zakresie ochrony danych, mianowicie EUDPR i dyrektywa o ochronie danych
w sprawach karnych, oraz ze dzigki tym podstawom nalezy zapewni¢ zgodno$¢ z zasadami koniecznodci,
proporcjonalnoéci, legalnosci i domniemania niewinnosci, a takze zagwarantowal odpowiedzialno$¢ i mozliwos¢
dochodzenia roszczenn na drodze sadowej, a réwnoczesnie umozliwi¢ skuteczna ochrong obywateli, zwlaszcza tych
najbardziej bezbronnych; przypomina ponadto, Ze przestrzeganie tych praw i zasad, w tym prawa do prywatnosci
i ochrony danych osobowych, powinno leze¢ u podstaw rozwoju cyfryzacji w obszarze sprawiedliwosci i bezpieczenstwa
oraz rozwoju ram interoperacyjnosci; podkresla, Ze zasady te powinny by¢ centralnym elementem negocjacji migdzy UE
a Interpolem w sprawie umowy o wspélpracy;

2. podkresla bezwzgledna koniecznosé, aby umowa z Interpolem opierala si¢ na pelnym poszanowaniu Karty, dorobku
prawnego Unii w zakresie ochrony danych oraz szczegdlnych wymagan i zabezpieczenn dotyczacych ochrony danych
okreslonych w aktach podstawowych ustanawiajacych wlaiciwe agencje, organy i wielkoskalowe systemy informatyczne UE
i ich odpowiednich mandatach; podkre§la w zwiazku z tym, ze decyzja Rady w sprawie ewentualnego zawarcia tej
przewidywanej umowy powinna réwniez opiera si¢ na art. 16 TFUE;

3. zauwaza, ze przed przyjeciem zalecenia dotyczacego decyzji Rady upowazniajacej do rozpoczecia negocjacji
w sprawie zawarcia umowy o wspotpracy miedzy Unig Europejska a Interpolem Komisja nie przeprowadzita oceny wplywu
na prawa podstawowe w zakresie koniecznosci i proporcjonalnosci kazdego z przewidywanych srodkéw lub wykonalnosci
prawnej wszystkich przewidywanych $rodkéw w ramach jednej nadrzednej umowy;

4. zaleca, aby Komisja zastosowala rozréznienie Rady miedzy obszarami Scigania przestepstw, wspdlpraca sadowa
w sprawach karnych a bezpieczefistwem granic jako czedcig zarzadzania granicami;

5. zaleca, aby Komisja zapewnita dostep do réznych baz danych Interpolu w zaleznosci od potrzeb i wedlug
okreslonego w odpowiednich mandatach zakresu whasciwosci poszczegdlnych organéw i agencji UE; przypomina, ze bazy
danych Interpolu zawieraja miliony wpiséw z informacjami mogacymi potencjalnie pomdc w zwalczaniu przestepczosci;
przypomina jednak, ze istnieja udokumentowane problemy dotyczace doktadnosci, wiarygodnosci i pochodzenia danych
w tych bazach danych, ktérymi nalezy si¢ zajaé;

6.  podkresla, ze Komisja powinna zagwarantowa¢ kontrolowany dostep panistw czlonkowskich, organéw i agencji UE
do baz danych Interpolu, a ponadto powinna zapewni¢ niezbedne, konkretne, szczegétowe i skuteczne zabezpieczenia
kazdego rodzaju wspdlpracy, w tym planowanej umowy, aby zapewni¢ pelng zgodnos¢ z unijnym dorobkiem prawnym
w dziedzinie ochrony danych, ze szczegélnymi zabezpieczeniami i wymaganiami dotyczacymi ochrony danych
okreslonymi w podstawach prawnych organdw, agencji UE i unijnych wielkoskalowych systeméw IT oraz z prawami
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podstawowymi; podkresla, ze w odniesieniu do kontrolowanego dostgpu do baz danych umowa powinna by¢ co najmniej
zgodna z zabezpieczeniami przewidzianymi juz w rozporzadzeniach w sprawie interoperacyjnosci ('?), w podstawie
prawnej rozporzgdzenia w sprawie europejskiego systemu informacji o podrézy oraz zezwolefi na podréz (ETIAS) (%)
i w rozporzadzeniu (UE) 2016/794;

7. zaleca, aby Komisja wynegocjowala z Interpolem wymogi dotyczace wysokich norm jakosci i weryfikowalnosci
informacji w bazach danych Interpolu oraz przejrzystosci zrodel informacji;

8.  oczekuje szczegdlnej czujnosci podczas negocjacji ze wzgledu na wrazliwo$¢ danych osobowych zawartych
w réznych bazach danych oraz fakt, ze wigkszo§¢ panstw trzecich bedacych czlonkami Interpolu nie zapewnia
odpowiedniego poziomu ochrony danych ani nie jest strong umowy miedzynarodowej na podstawie art. 218 TFUE,
umozliwiajacej wymiang operacyjnych danych osobowych z UE;

9. wzywa Komisje do wprowadzenia skutecznych i solidnych zabezpieczen i gwarangji, aby zapewni¢ zgodnos¢
z unijnymi wymaganiami dotyczgcymi ochrony danych oraz z prawami podstawowymi oraz zezwoli¢ jednostce centralnej
ETIAS utworzonej w ramach Fronteksu i panstw czlonkowskich UE na dostep do baz danych Interpolu SLTD i TDAWN za
posrednictwem europejskiego portalu  wyszukiwania, a takze jesli beda potrzebne do skutecznego wdrozenia
rozporzadzenia w sprawie wizowego systemu informacyjnego (VIS) ('), z pdzZniejszymi zmianami, upowazniajacego
panstwa czlonkowskie UE do dostgpu za posrednictwem europejskiego portalu wyszukiwania do baz danych Interpolu
SLTD i TDAWN podczas rozpatrywania wnioskéw o wydanie wiz lub dokumentéw pobytowych; domaga si¢, aby
w przypadku trafien nie udostgpniaé zadnych informacji Interpolowi ani wlascicielowi danych w bazach danych Interpolu,
i przypomina, ze zgodnie z rozporzadzeniami w sprawie ETIAS i VIS, dopdki nie zostanie to przyjete i zagwarantowane
w praktyce, oba systemy nie beda sprawdza¢ danych w bazach danych Interpolu;

10.  zaleca, by w przewidzianej umowie jasno okresli¢, ktérym organom i agencjom UE powinny przystugiwaé prawa
dostepu do okreslonych baz danych Interpolu oraz do jakich szczegdlnych zadan i celow; uwaza, ze przewidziana umowa
nie powinna naklada¢ na agencje UE obowiazku wspélpracy z Interpolem wykraczajacego poza to, co zostalo juz
okreslone w odpowiednim prawie Unii;

Ochrona danych, przetwarzanie i przechowywanie danych osobowych, dochodzenie roszczeri na drodze sqdowej

11.  wzywa Komisje do dopilnowania, aby umowa byla zgodna z dorobkiem prawnym UE w dziedzinie ochrony danych
oraz chronita podstawowe prawa i wolnosci jednostek przez zapewnienie poziomu ochrony danych osobowych
przetwarzanych w ramach tej umowy, ktéry zasadniczo odpowiada poziomowi przewidzianemu w prawie pierwotnym
i wtérnym UE; podkresla, ze planowana umowa o wspdlpracy nie powinna prowadzi¢ do ostabienia podstawowych praw
i wolnosci oséb fizycznych, w szczegblnosci ich praw do ochrony danych i prywatnosci, oraz powinna zapewniaé
skuteczne $rodki zaskarzenia przeciwko wszelkim naruszeniom tych praw;

12, zwraca uwage, Ze umowa powinna gwarantowac przekazywanie danych osobowych, ktdre jest adekwatne, stosowne
i ograniczone do tego, co jest konieczne ze wzgledu na cel, w jakim dane maja zosta¢ przekazane, oraz proporcjonalne do
tego celu, zgodnie z dorobkiem prawnym UE w dziedzinie ochrony danych; podkresla ponadto, ze nalezy przewidzieé
mozliwo$¢ wprowadzenia wszelkich ograniczeri dostgpu lub wykorzystania, w tym ograniczenia dalszego przekazywania
danych, lub usunigcia danych w momencie ich przekazywania; podkresla réwniez, ze osoby, ktérych dane dotycza, musza
mie¢ zapewnione mozliwe do wyegzekwowania i skuteczne prawa;

13.  uwaza za konieczne wprowadzenie wymogu, aby cele, dla ktérych dane moga by¢ przekazywane, byly jasno
wskazane w umowie oraz aby wszelkie dalsze przetwarzanie danych niezgodne z pierwotnym celem bylo zabronione; stoi
na stanowisku, ze umowa musi wyraznie wskazywac, iz decyzje oparte wylacznie na zautomatyzowanym przetwarzaniu
danych osobowych bez udzialu czlowieka sg niedozwolone;

() Rozporzadzenie (UE) 2019/817 i rozporzadzenie (UE) 2019/818.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181240 z dnia 12 wrze$nia 2018 r. ustanawiajace europejski system
informacji o podrézy oraz zezwolen na podr6z (ETIAS) i zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011, (UE) nr 515/2014, (UE)
2016/399, (UE) 2016/1624 i (UE) 20172226, Dz.U. L 236 z 19.9.2018, s. 1.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie Wizowego Systemu
Informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomiedzy parstwami cztonkowskimi na temat wiz krétkoterminowych (Dz.U. L 218
z 13.8.2008, s. 60).
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14.  podkresla, ze w przewidzianej umowie nalezy wyraznie okresli¢ procedury dotyczace zobowigzania Interpolu do
powiadamiania w przypadku naruszenia danych osobowych oraz uwzgledni¢ opis minimalnego zakresu informacji, ktére
nalezy poda¢, wraz z powiadomieniem o naruszeniu; wzywa Komisje do zapewnienia w umowie, by Interpol bez zbednej
zwloki i w miare mozliwosci w ciggu 72 godzin powiadamial wlasciwe agencje UE i organy paristw cztonkowskich, w tym
krajowe organy ochrony danych, o naruszeniu ochrony danych osobowych;

15.  zaleca, aby nadzér nad danymi, do ktérych uzyskano wglad, sprawowal co najmniej jeden niezalezny organ
odpowiedzialny za ochrong danych, dysponujacy skutecznymi uprawnieniami do prowadzenia dochodzen i podejmowania
interwencji oraz rozpatrywania skarg osob fizycznych dotyczacych wykorzystania ich danych osobowych;

16.  zaleca, aby Komisja zagwarantowala, ze Interpol nie bedzie przechowywal danych dtuzej niz jest to konieczne
z uwagi na cel, w jakim zostaly przekazane; w tym kontekscie oczekuje, ze w umowie okreslone zostang jasne
i szczegélowe zasady przechowywania, w tym zasady dotyczace ograniczenia przechowywania, a takze przegladania,
sprostowania i usuwania danych osobowych;

17.  wzywa Komisje, by zapewnila wszystkim osobom, ktérych dane dotycza, czyli kazdej osobie, ktérej dane sg
przetwarzane na podstawie tej umowy, skuteczne i mozliwe do wyegzekwowania prawa do dochodzenia roszczefi na
drodze administracyjnej i sadowe;j;

18.  podkredla, ze w umowie wyraZnie zaznaczono, iz Interpol nie bedzie mial wzajemnego bezposredniego ani
posredniego dostepu do baz danych UE;

Interoperacyjnosc

19.  podkresla, ze wspolpraca organéw $cigania i wymiana informacji s3 waznymi narzedziami walki z przestepczoscig
i terroryzmem oraz dochodzenia sprawiedliwo$ci, ale musza one by¢ ukierunkowane oraz podlegaé¢ odpowiednim
i wezesniej okreslonym zabezpieczeniom i nadzorowi; podkresla, ze nalezy przy tym powaznie potraktowaé wyzwania
zwigzane z prawami podstawowymi, w szczegblnoSci przez poprawe jakosci danych, eliminowanie stronniczosci,
wykrywanie bledéw i unikanie wszelkich form dyskryminacji w procesie podejmowania decyzji;

20.  zaleca zwrdcenie szczegélnej uwagi na wyzwania zwigzane z prawami podstawowymi oraz na konieczno$é
przyjecia odpowiednich $rodkéw tagodzacych i mechanizméw niedyskryminacji, a takze poprawe jakosci i ochrony
danych, aby mozna bylo ustanowi¢ ramy przyszlego rozwoju $cislejszego polaczenia migdzy systemami informacyjnymi
UE i Interpolu w dziedzinie wspdlpracy policyjnej i sadowej, azylu i migracji, a takze zintegrowanego zarzadzania
granicami i polityki wizowej, co ma zapewni¢ kluczowe ramy prawne dla obecnego i przyszlego rozwoju infrastruktury
cyfrowej UE;

21.  zaleca, aby w S$wietle przepiséw regulujacych dostep do danych osobowych i wymiane informacji w réznych
systemach i bazach danych UE warunki przyszlej umowy o wspdlpracy z Interpolem zawieraly zabezpieczenia i gwarancje
niezbedne do zapewnienia panstwom czlonkowskim i odpowiednim agencjom UE kontrolowanego dostepu do baz danych
Interpolu za posrednictwem europejskiego portalu wyszukiwania w zakresie niezbednym do wykonywania ich zadan,
zgodnie z ich prawami dostgpu i przepisami unijnymi lub krajowymi dotyczacymi takiego dostepu, z zachowaniem pelnej
zgodnosci z wymaganiami UE dotyczgcymi ochrony danych oraz z prawami podstawowymi;

22, przypomina, ze bazy danych Interpolu zawieraja duze ilosci danych dotyczacych dokumentéw podrézy obywateli
panstw trzecich oraz ze korzystanie z tych baz danych mogloby zmniejszy¢ luki informacyjne i zwigkszy¢ liczbe
pozytywnych dopasowan, a w konsekwencji poprawi¢ wyniki operacyjne ETIAS i pozytywnie wplyna¢ na oczekiwane
wyniki operacyjne zmienionego rozporzadzenia w sprawie VIS; podkresla, Ze umowa o wspdlpracy z Interpolem powinna
zapewni¢ wymagang podstawe prawna, z uwzglednieniem zabezpieczen i gwarancji dotyczacych ochrony danych, oraz
zawieral zezwolenia na bezposrednie laczenie si¢ europejskiego portalu wyszukiwania z bazami danych Interpolu;
zauwaza, ze w zwigzku z tym umowa o wspoltpracy powinna réwniez przewidywaé mozliwo$¢ ustanowienia bezpiecznych
polaczen europejskiego portalu wyszukiwania i ETIAS z infrastrukturg informatyczng Interpolu, aby umozliwi¢ dostgp do
jego baz danych;

23.  podkresla, ze zgodnie z obecnymi ramami UE w nowej umowie nalezy zagwarantowal, ze wszelkie
zautomatyzowane przeszukiwania baz danych Interpolu SLTD i TDAWN za posrednictwem europejskiego portalu
wyszukiwania przy wykorzystaniu interoperacyjno$ci powinny by¢ realizowane w taki sposob, by zadne informacje nie
zostaly ujawnione panstwu bedgcemu wiascicielem wpisu w bazie Interpolu;
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Przekazywanie danych i dalsze ich przekazywanie

24.  przypomina, ze zgodnie z unijnym dorobkiem prawnym w dziedzinie ochrony danych przekazywanie danych z UE
do panstw trzecich i organizacji miedzynarodowych jest dozwolone tylko wéwczas, gdy odbiorcy tych informacji sa
w stanie zagwarantowa¢ poziom ochrony danych osobowych zasadniczo odpowiadajgcy poziomowi obowiazujgcemu
w Unii; podkresla w tym kontekscie, ze w przypadku braku decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopiefi ochrony Interpolu
umowa powinna stanowi¢ podstawe prawng umozliwiajacg przekazywanie danych osobowych do Interpolu, pod
warunkiem ze jest ona prawnie wigzaca i mozliwa do wyegzekwowania dla wszystkich jej stron oraz ze zawiera
odpowiednie gwarancje ochrony danych;

25.  podkresla, ze przekazywanie danych osobowych ujawniajacych pochodzenie rasowe lub etniczne, opinie polityczne,
przekonania religijne lub $wiatopogladowe, przynaleznos¢ do zwigzkéw zawodowych, dane genetyczne, dane
biometryczne w celu jednoznacznego zidentyfikowania osoby fizycznej oraz dane dotyczace stanu zdrowia i Zycia
seksualnego lub orientacji seksualnej danej osoby powinno by¢ dozwolone jedynie w wyjatkowych okolicznosciach oraz
wtedy, gdy jest to konieczne i proporcjonalne w danym przypadku, aby zapobiega¢ czynom zabronionym, ktére wchodza
w zakres umowy, lub by je zwalczaé; zaznacza, ze w umowie nalezy przewidzie¢ odpowiednie zabezpieczenia, aby
przeciwdzialaé szczegélnym rodzajom ryzyka zwigzanym z przetwarzaniem specjalnych kategorii danych, zwlaszcza
w przypadku nieletnich i ofiar przestepstw;

26.  zaleca ograniczenie stosowania odstepstw w razie dalszego przekazywania danych osobowych do przypadkéw
okreslonych w rozdziale V rozporzadzenia EUDPR; podkresla, ze szczegélowe wymogi wynikajace z rozporzadzen
ustanawiajacych odno$ne agencje lub organy UE muszg by¢ w pelni przestrzegane, w tym szczegdtowe przepisy dotyczace
przekazywania danych operacyjnych przez Europol i EPPO;

27.  zaleca, aby umowa przewidywala, ze przekazywanie danych osobowych musi podlega¢ obowigzkowi zachowania
poufnosci oraz by¢ konieczne i proporcjonalne do celéw okreslonych w umowie, a mianowicie do zapobiegania
przestepstwom, prowadzenia dochodzen w ich sprawie, wykrywania lub $cigania przestepstw, ochrony przed zagrozeniami
dla bezpieczenistwa publicznego i ochrony granic zewnetrznych;

28.  zaleca, aby umowa wyraznie stanowila, ze dane osobowe przekazywane przez UE do Interpolu nie beda
wykorzystywane do zadania, wymierzania badz wykonywania kary S$mierci ani jakiejkolwiek formy okrutnego
i nieludzkiego traktowania, i ze dane osobowe nie bedg przekazywane, jezeli istnieje jakiekolwiek ryzyko, ze dane te
zostang wykorzystane w tym celu;

Czerwone noty i dyfuzje

29.  z mysla o przyszlej wspdlpracy podkresla, ze pomimo niedawnych reform przejrzystosc i rozliczalno$¢ pozostajg
wyzwaniem zaréwno na poziomie indywidualnym, jak i organizacyjnym Interpolu, podobnie jak brak dostgpnych
informagji statystycznych na temat funkcjonowania jego systemu not i dyfuzji; wzywa zatem Komisj¢, by uzyskata od
Interpolu stosowne gwarancje i zobowiazanie do dalszego rozwoju koniecznych struktur i zasad, jak réwniez narzedzi
merytorycznych umozliwiajacych spdjne i przejrzyste przetwarzanie wnioskéw, przegladow, sprzeciwow, poprawek
i usuwania;

30.  wzywa Komisj¢ do wynegocjowania zdecydowanego wymogu, by Interpol poprawil przejrzystos¢ swojego systemu
przegladu czerwonych not i dyfuzji, w szczegdlnosci role i dziatanie grupy zadaniowej ds. not i dyfuzji; wzywa Komisje do
wykorzystania negocjacji z Interpolem do tego, by zwréci¢ si¢ do tej organizacji o opracowanie, zaktualizowanie
i udostepnienie narzedzi proceduralnych i merytorycznych dotyczacych zgodnego z prawem rozpatrywania czerwonych
not i dyfuzji, zapewniajgcych spéjne i przejrzyste przetwarzanie wnioskow, przegladéw, sprzeciwéw, poprawek i usuwania;

31.  w celu poprawy wydajnosci i zwigkszenia przejrzystosci zaleca doroczne publikowanie danych statystycznych
dotyczacych przetwarzania czerwonych not i dyfuzji, w tym informacji o liczbie wnioskéw, panstwie pochodzenia,
kategorii przestepstwa, powodach lub uzasadnieniach odmowy i zastosowaniu kar w przypadku naduzy¢; wzywa Komisje
do zapewnienia, aby w odniesieniu do wszystkich panstw cztonkowskich UE gromadzono dane statystyczne dotyczace
rozpatrywania przez te panstwa wnioskéw o zatrzymanie na podstawie czerwonych not i dyfuzji;
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32.  podkresla, ze w kontekscie tej umowy Interpol powinien opracowaé publiczne profile ryzyka czerwonych not
i dyfuzji na podstawie rocznych publikacji statystycznych, o ktérych mowa w poprzednim ustepie, co pozwolitoby na
oceng ryzyka naduzycia uprawnien przez panstwa wnioskujace i przyczynitoby si¢ do oceny skutecznosci mechanizméw
wykonawczych Interpolu;

33.  wzywa Komisj¢, w kontekscie tej umowy, do zbadania mozliwych sposobéw wykorzystania europejskiego portalu
wyszukiwania do radzenia sobie z problemem politycznie motywowanych czerwonych not i dyfuzji, co w praktyce byloby
jednym z narzedzi, ktére w niektérych sytuacjach moglyby si¢ okaza¢ skuteczne w wykrywaniu politycznie
motywowanych wnioskéw o wydanie czerwonej noty;

34.  przywoluje stanowisko Rady dotyczace czerwonych not Interpolu w kontekScie przyjecia rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/991 w sprawie nowego mandatu Europolu (**), w ktérym poparto
podejmowane przez Interpol dzialania na rzecz zapobiegania naduzywaniu czerwonych not i dyfuzji ze wzgledéw
politycznych lub naruszeniom praw czlowieka i wezwano do dalszej regularnej wymiany informacji w tej kwestii miedzy
Interpolem a jego centralnymi biurami krajowymi w celu dalszego zwigkszania $wiadomosci na temat dziatan, ktore
panstwa cztonkowskie powinny podejmowaé we wspolpracy z Interpolem;

35.  oczekuje od Rady realizacji jej zobowiazania, zgodnie z ktérym bedzie dalej wspieraé Interpol w propagowaniu jego
dotychczasowych standardéw i procedur dotyczacych jakosci danych i przestrzegania norm;

36. wzywa Komisje do prowadzenia prac rowniez w wymiarze wewnetrznym, z wykorzystaniem istniejacych narzedzi
technicznych dostepnych w unijnych ramach bezpieczenstwa, aby zapewni¢ mechanizm weryfikacji umozliwiajacy
panstwom czlonkowskim UE wymiang informacji o stwierdzeniu i usunigciu motywowanych politycznie czerwonych not
i dyfuzji, najlepszych praktykach w tej dziedzinie oraz profilach ryzyka panstw trzecich wystawiajacych czerwone noty;

37.  wzywa Komisje do uznania ryzyka, jakie stwarzajg autorytarne rezimy systematycznie podwazajace oparta na
zaufaniu wspolprace organéw Scigania przez naduzywanie narzedzi udostgpnianych przez Interpol; zwraca si¢ do Komisji,
by zachecita Interpol do zintensyfikowania dzialait w dziedzinie skutecznego przeciwdzialania tego rodzaju naduzyciom;

38.  wzywa Komisj¢, aby uwzglednita w umowie postanowienia dotyczace wsparcia dla Interpolu, co pozwoli zwigkszy¢
obecnie niewielka liczbe personelu zajmujacego si¢ przegladem czerwonych not i dyfuzji w Komisji Kontroli Akt oraz
poprawi¢ jako$¢ danych statystycznych na temat funkcjonowania czerwonych not i dyfuzji; wzywa Komisje do
wykorzystania roli i wplywu UE do wspierania ulepszen, ktére wzmocnig ochrong przed naduzywaniem not i dyfuzji;

Rosja

39.  odnotowuje o$wiadczenie sekretarza generalnego Interpolu, Ze wdrozy on wzmocnione $rodki monitorowania
w celu identyfikacji wszelkich dalszych naduzy¢ systeméw Interpolu przez Rosje i zapobiegania im; jest jednak nadal
zaniepokojony, Ze samo monitorowanie nie wyeliminuje catkowicie ryzyka naduzy¢ ze strony Rosji; w zwigzku z tym
podkresla, ze biorac pod uwage obecne szczegblne okolicznosci, w tym razgce naruszenia prawa miedzynarodowego przez
Rosje i lekcewazenie migdzynarodowego systemu opartego na zasadach, Komitet Wykonawczy i Sekretariat Generalny
Interpolu powinny zastosowaé natychmiastowe i zdecydowane $rodki, aby cofngé prawa dostgpu Federacji Rosyjskiej
i Bialorusi do systeméw Interpolu, poniewaz ich dzialania stanowig bezposrednie zagrozenie dla migdzynarodowej
wspllpracy organdéw Scigania i powaznie naruszajg prawa podstawowe; wzywa Komitet Wykonawczy Interpolu do
przygotowania i zaproponowania Zgromadzeniu Ogélnemu niezbednych zmian w statucie Interpolu, aby umozliwi¢
zawieszanie czlonkostwa w Interpolu, oraz wzywa panstwa czlonkowskie UE do poparcia tej inicjatywy z mysla
o zawieszeniu Rosji i innych panstw, ktére konsekwentnie naduzywaja Interpolu ze wzgledéw politycznych; wzywa
Sekretariat Generalny Interpolu, by przedstawit Komitetowi Wykonawczemu wniosek w sprawie $rodkéw naprawczych
w stosunku do Federacji Rosyjskiej zgodnie z art. 131 ust. 3 zasad Interpolu dotyczgcych przetwarzania danych, wlacznie
z zawieszeniem praw dostepu rosyjskiego krajowego biura Interpolu;

40.  zdecydowanie zaleca, by w kontekscie analizowanej umowy Komisja wprowadzila wzmocnione S$rodki
monitorowania not i dyfuzji wystawionych przez wladze rosyjskie przed wojng w Ukrainie; wzywa Komisje, by doradzala
panstwom czlonkowskim w kwestii konkretnych $rodkéw, ktére nalezy wprowadzi¢ w stosunku do not i dyfuzji
wystawianych przez wladze rosyjskie przed wojng i w obecnym kontekscie;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/991 z dnia 8 czerwca 2022 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE)
2016/794 w odniesieniu do wspélpracy Europolu z podmiotami prywatnymi, przetwarzania danych osobowych przez Europol
w celu wspierania postgpowan przygotowawczych oraz roli Europolu w zakresie badan naukowych i innowacji, Dz.U. L 169
2 27.6.2022, s. 1.
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Uwagi koricowe

41.  domaga si¢ uwzglednienia w umowie mozliwosci jej zawieszenia lub rozwigzania w przypadku jakiegokolwiek
naruszenia przez jedng ze stron jej postanowien, szczegdlnie dotyczacych danych osobowych, z zastrzezeniem, ze dane
osobowe objete zakresem umowy przekazane przed jej zawieszeniem lub rozwigzaniem mogg by¢ dalej przetwarzane
zgodnie z warunkami umowy;

42.  uwaza, ze planowana umowa powinna zawiera klauzule dotyczaca sprawozdania Komisji z przegladu
przedlozonego trzy lata po wejsciu umowy w Zycie, a nastgpnie sporzadzanego co trzy lata, w ktérym to sprawozdaniu
Komisja oceni skuteczno$¢ realizacji umowy i jej zgodno$¢ z prawami podstawowymi; uwaza za istotne, aby umowa
przewidywala mechanizm monitorowania i ocen¢ okresowa pozwalajaca oceni¢ funkcjonowanie umowy w zwigzku
z potrzebami operacyjnymi odpowiednich agencji Unii, w tym dane statystyczne dotyczace liczby zatrzymanych
przestepcéw i 0s6b skazanych dzigki danym Interpolu, a takze jej zgodno$¢ z przepisami dotyczacymi ochrony danych
i innymi prawami podstawowymi;

43, zaleca, stosownie do stwierdzenia TSUE zawartego w opinii z 8 wrze$nia 2016 r. na temat projektu umowy miedzy
Kanadg a Unig Europejska w sprawie przekazywania danych dotyczacych przelotu pasazera z Unii Europejskiej do Kanady,
ze preambuta umowy zawiera wszystkie odestania do odpowiednich podstaw prawnych, wlacznie z art. 16 TFUE;

44,  zaleca, aby wszelkie negocjowane kwestie zwigzane z rozstrzyganiem sporéw podlegaly ostatecznej jurysdykeji
TSUE;

45.  zwraca si¢ do Komisji o skladanie Parlamentowi sprawozdan z przebiegu i wyniku negocjacji zaréwno
w regularnych odstepach czasu, jak i na kazdy wniosek; przypomina, ze Parlament jest uprawniony do wyrazenia zgody na
zawarcie przewidywanej umowy o wspélpracy, dlatego tez powinien by¢ Scisle zaangazowany w proces negocjacji; wzywa
Komisje do dopilnowania, aby cz¢$cia mechanizméw monitorowania i oceny przewidzianych w umowie o wspélprace byly
sprawozdania skladane Parlamentowsi;

(0] o

46.  zobowigzuje swoja przewodniczaca do przekazania niniejszego zalecenia Radzie, Komisji i Miedzynarodowej
Organizacja Policji Kryminalnej (ICPO-INTERPOL).
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